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1884

1™ année. Ne 55

chweizerisches Handelsamtshlatt
Feille oficielle Suisse dn commeree — Foglio nfficiale Svizzero 1 commercio

Bern, 10. Juli — Berne, le 10 Juillet — Berna, li 10 Luglio

' Publikationsorgan der cidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Départements féedéraux des Finances, des Péages et du Commerce
Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per le Fmanze, i Dazi ed 11 Cummﬂrcm

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Fxpodmon des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen,
Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne auprés des bureaux de poste et i Vexpédition de la Feuille officielle suisse du commerce i Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio wfficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schwelzerlschen Obllgatmnenrechtes
Publications provues par le Code fcdcral des obhgatlons

Sommation.

Nous président du tribunal du district de Courtelary,

Vu la requéte qui nous a été adressée sous la date du 25 juin courant,
de laquelle il résulte que l'action n° 4244 de la compagnie des chemins
de fer du Jura-Berne-Lucerne et la feuille de coupon aflérente d cette
action se trouvent égarées,

Vu les dispositions des articles 851 et suivants du code fédéral des
obligations,

Sommons par les présentes:

Les personnes qui pourraient étre détentrices de ces piéces d’aveir i
les déposer entre nos mains, dans le délai de trois ans & partir de la
publication des présentes dans la Feuille officielle du commerce; faute de
quoi I'annulation sera prononcée.

Courtelary, le 28 juin 1884.

Le président du tribunal :
Chatelain.

Handelsregistereintrige — Inscriptions an Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

NB. Fiir die auf Loschungen beziiglichen Publikatienen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zirich — Canton de Zurich — Cantone di Zarigo

Berichtigte Publikation betreffend Firma « E. Seeburger »,
Handelsamtsblatt Nr. 54, 1884, 2. Juli. — In Firma E. Seeburger in Zirich
wird der Kollektivgesellschafter Friedrich Bodmer von nun an nicht mehr
« per procura » unterzeichnen, sondern die volle Unterschrift fuhren. Dem
Paul Frick von Zurich, wohnhaft in Riesbach, ist Prokura ertheilt.

Anmerkuny der Redaktion. In der fritheren Publikation hief es in Folge
diesseitigen Versehens irrthiumlich: « Die Firma » anstatt « ¥m Firma », und
« Kollektivgesellschaft » statt « Kollektivgesellschafter ».

1884. 5. Juli. Die Kollektivgesellschaft , Wiedemann & Weilbach “
in Wadensweil hat sich aufgelst. Karl Wiedemann von und in Widensweil
ist Inhaber der Firma Carl Wiedemann in Widensweil, welche Aktiva
und Passiva der erloschenen Firma Wiedemann & Weilbach iibernimmt.
Natur des Geschiiftes: Kolonialwaarenhandel. Geschiiftslokal: « Freihof ».

5. Juli. Inhaber der Firma Casp. Staub-Schmid in Zirich ist Kaspar
Staub-Schmid von Oberrieden, wohnhaft in Zirich. Natur des Geschiiftes:
Biirstenfabrikation und -Handel. Geschiiftslokal : Neumarkt 13.

7. Juli. Die Firma , Gebr. Weber“ in Hinweil ist in Folge Ver-
zichtes des Inhabers Albert Weber erloschen; derselbe fihrt das Geschiift
(Mech. Baumwollzwirnerei) unter der neuen Firma Albert Weber in Hinweil
fort. — Die Firma ertheilt Prokura an Heinvich Aeppli in Wernetshausen-
Hinweil.

7. Juli. Die Kollektivgesellschafl ,R. Stehli-Hausheer & Sohn® in Ziirich
hat sich in Folge Todes des Rudolf Stehli-Hausheer aufyelost. Emil Stehli-
Hirt von und in Obfelden fithrt das Geschiift (IFabrikation von Seiden- und Halb-
seidenstoflen) unter der neuen Firma E. Stehli-Hirt in Obfelden, mit Filiale
in Zirich, BahnhofstraBe 65, fort. Die Firma iibernimmt Aktiva und Passiva
der aufgelosten Kollektivgesellschaft R. Stehli- Hausheer & Sohn. — Sie
ertheilt Einzel-Prokura an Ulrico Vollenweider von und in Zirich,
und an Max Frolicher von Solothurn, wohnhaft in Zirich.

Kanton Bern —— Canton de Berne — Canfone di Berna

Bureau Bern.
1884.. 5. Juli. Die Firma F. Gertsch in Bern ist in Folge Ver-
zichts des Inhabers erloschen und die an Christian Gertsch, Vater ertheilte
Prokura wird widerrufen.

Kanton Lnzern — Canten de Lucerne — Cantone di Lucerna

1884. 7. Juli. Inhaberin der Firma Frau Arregger-Siegwart in
Luzern ist Frau Anna Arregger geborne Siegwart von Schiipfheim, wohnhaft
in Luzern. Natur des Geschiiftes: Kiisehandel und Kommission.

7. Juli. Inhaber der Firma Jacques Seligmann in Luzern ist Jakob
Seligmann von Frankfurt a./M., wohnhaft in Paris und Luzern. Natur des
Geschiiftes: Antiquititenhandlung.

7. Juli. Inhaber der Firma E. Wiist in Willisau ist Emil Wist von
‘Willisau, wohnhaft in Willisau. Natur des Geschiiftes: Eisen- und Material-
waarenhandlung.

Kanton Glaris — Canton de Glaris — Cantone di Glarona

1884. 5. Juli. Die Firma A. Berger-Hdasli in Niederurnen wird
in Folge Verlegung ihres Kalk- und Ziegelbrennerei-Geschiftes von Nieder-
urnen nach Quarten, Kt. St. Gallw, im hiesigen Handelsregister als erloschen
vorgemerkt.

Kanton Solothurn — Canton de Soleure — Cantone di Soletta
Bureau Stadt Solothurn.

1884. 7. Juli. Die Kollektivgesellschaft Humbert & Sauser in
Solothurn hat sich aufyelist. Die Liquidation wird durch die Gesellschafter
besorgt.

7. Juli. Die Kollektivgesellschaft G'. Leber & Cie in Solothurn hat
sich aufyelist. Die Liquidation wird durch den bisherigen Gesellschafler
Xaver Stebler von und in Solothurn besorgt.

Appenzell A-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

1884. 30. Juni. Unter dem Namen Casinogesellschaft besteht in
Herisau ein Verein, welcher literarische und gesellige Unterhaltung seiner. .
Mitglieder zum Zwecke hat. Der Vorstand besteht aus einer durch die
Generalversammlung auf je ein Jahr gewiiblten Kommission von sieben
Mitgliedern. Die Vertretung der Gesellschaft und die Geschiifisfithrung wird
durch den ebenfalls von der Generalversammlung gewiihlten Priisidenten
und in dessen Behinderung durch den von der Kommission gewiihlten
Vizeprisidenten ausgeiibt. Die verbindliche Unterschrift fithrt der Prisident
und in dessen Behinderung der Vizeprisident. Priisident ist gegenwiirtig
Herr Eduard Birlocher; Vizeprisident Herr Otto Alder.

Kanton §t. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo
Bureaw St. Gallen.

1884. 4. Juli. Die Firma ,N. Lazard“ in Paris und St. Gallen ist
erloschen. Nathan Lazard und Jules Etlin, beide in Paris, letzlercr mit
Geschiiftsniederlassung in St. Gallen, haben unter der Firma N. Lazard
& J. Etlin in Daris eine l\OllG]\ll\"E\cll\Llla[‘[ eingegangen, welche mit dem
1. Juli 1884 begonnen hat, und fithren in St. Gallen unter der nimlichen
Firma N. Lntard & J. Etlin eine Zweigniederlassung, zu deren Ver-
tretung beide Gesellschafter berechtigt sind. Die neue Firma N. Lazard
& J. Etlin hat Aktiva und Passiva der erloschenen Firma N. Lazard uber-
nommen. Natur des Geschifts: Broderies. Geschiiftslokal in St. Gallen:
Multergasse 6.

4. Juli. Die Firma C. Bernhard-Brdndlin in St Gallen wird
wegen Konlkurses des Inhabers von Amites wegen gestrichen.

4. Juli. Die Firma Ernst Hess-Stauder in St. Gallen wird wegen
Konkurses des Inhabers von Amtes wegen gestrichen.
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5. Juli. Karl Stauder und Walter Stauder, beide von und in St. Gallen,
haben unter der Firma Gebriider Stauder am 18. Mirz 1882 eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen und am 1. Mai 1883 deren Hauptniederlassung von
‘Wald bei Schonengrund nach St. Gallen verlegt. Natur des Geschiifts:
Mechanische Stickerei. Geschiiftslokal: Oberer Graben 28.

7. Juli. Die Firma J. W. Kessler in St. Gallen hat an Josef August
Lepfi von Higgenswil, in St. Gallen, Prokura ertheilt.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Turgoria

1884. 7. Juli. Die Firma , J. U. Ackermann “ in Amrisweil ist in
Folge Todes des Inhabers erloschen. Inhaber der Firma L. Auer J. U. Acker-
mann’s Nochfolger in Amrisweil ist Lorenz Auer von und in Amrisweil.
Die Firma tibernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma J. U. Acker-
mann.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vaud
Bureaun d Aigle.

1884. 7 juillet. George-Howard fils de James Trant, de Dartmouth,
Angleterre, domicilié a Aigle, fait inscrire qu’il est le chef de la maison
Geo Howard Trant, & Aigle. Genre de commerce: Scierie, fabrique de
caisses, bois de commerce et de constructions. Bureau: Au Baptiaux.

Bureau de Lausanne.

4 juillet. La raison , A* Reymond“, a Lausanne, est éleinle ensuite
de renonciation du titulaire. La maison Joséphine Barras, 4 Lausanne,
dont le chef est D" Joséphine Barras, de Chavannes-les-Forts, domiciliée
a Courtilles, reprend la suite des affaires de la maison A* Reymond. Genre
de commerce: Fruits e’ légumes. Place de la Riponne. — Joséphine Barras
donne procuration & Auguste Reymond, domicilié & Lausanne.

4 juillet. La société en nom collectif Ramuz fréres, Succursale
Lausanne, est dissoute a partir du 30 juin écoulé. La liquidation en est
faite par Uassoci¢ Frangois Jules Ramuz-Jaccoud, domicilié en Plan, com-
mune de Corsier.

4 juillet. Le chef de la maison F© Ramuz-Delapraz, a Lausanne, est
Fréderic Ramuz allié Delapraz, de Sullens et d’Orbe, domicilié & Lausanne.
Genre de commerce: Combustibles. Bureau et chantier: Gare du Flon.

4 juillet. Dans sa séance du 13 juin 1884, le conseil général de
I'Union Vaudoise du Crédit a révoqué M. Constant Moreillon de ses
fonctions de controleur et employé de cet établissement.

5 juillet. 1l existe depuis 20 années une société dite Le Comité
espagnol de Lausanne, ayant son sicge & Lausanne. Cette société a pour
but de pourvoir aux frais du culle et des écoles des congrégations évangéliques
qu’elle soutient en Espagne. La société a pour organes: a. I'assemblée
générale; b. le comité-directeur. Elle est valablement représentée comme
personne civile par le président et le secrétaire du comité-directeur, les-
quels font précéder leurs signatures des mots « Au nom du Comité espagnol
de Lausanne ». Le comité-directeur est composé d’au moins sept membres,
nommés pour un temps illimité. Il se recrute et s’organise lui-méme. Les
membres actuels du comité sont: MM. A. Bonnard, pasteur, président;
Favrod-Coune, professeur, vice-président; Rivier-Dapples, secrétaire; Henri
van Muyden, caissier; Faure, professeur; Buscarlet, pasteur; Ch. Cuénod,
ancien pasteur; Paul Chappuis, professeur; Gaulis, notaire, tous & Lausanne,
et A. Bovet, pasteur & Berne.

Bureaw de Payerne.

8 juillet. Le chef de la maison Elise Rapin-Crausaz, 4 Payerne,
est Elise née Crausaz, femme instante en séparation de biens de Louis
Rapin, de Payerne, y domiciliée. Genre de commerce : Ferblanterie. Magasin:
Rue des deux Tours.

Bureau de Rolle.

1 juillet. Margaritha Heinzmann, de Turbenthal, canton de Zurich,
domiciliée & Rolle, fait inscrire qu’elle exerce depuis le 1 mai 1884, a
Rolle, sous lautorisation expresse de son mari Edouard Heinzmann, au
dit lieu, un commerce d’¢épicerie sous la raison Margaritha Heinzmann.
Magasin: Grande rue, n° 62.

Bureaw de Vevey.
8 juillet. Charles Paul Emile Dupraz, d’Oulens, et Gustave Parisod,
de Villette et Lutry, les deux domiciliés riere Corsier, ont constitué a
Corsier, sous la raison sociale Dupraz et C*y une société en nom collectif,
commencée le 15 juin 1884. Genre de commerce: Fabrication et exploi-
tation d’un produit dit « Allumeur suédois ». Bureaux: Faubourg St-Antoine
(Corsier).

Kanton Nenenburg — Canton de Neuchdtel — Cantong di Nenchatel
Bureau de Motiers (district du Val-de-Travers).

1884. b5 juillet. Le chef de la maison Fritz Pellaton, & Couvet,
est le citoyen Fritz Emile Pellaton, de Travers, domicilié a Couvet. Genre
de commerce: Magasin d’épicerie et mercerie. Bureaux: Rue St-Gervais.

Bureauw de Neuchdtel.

2 juillet. La raison , Meuron et Meyer , a Neuchdtel, a cessé d’exister
ensuite du déces de son chef. Par suite de cette radiation, la procuration
conférée a Ferdinand Spichiger est révoquée. M™ Marie Meyer-Burger, de
Strengelbach, domiciliée & Neuchitel, et Ferdinand Spichiger-Scheurer, de
Obersteckholz, & Neuchdtel, ont repris & dater de ce jour la suite des
affaires, ainsi que l'actif et le passif de la raison radiée ci-dessus et for-
ment, sous la raison Meyer-Burger & C*, une nouvelle société en nom
collectif, avec siége & Neuchdtel, dans laquelle M* Ferdinand Spichiger a
seul la signature sociale.

2 juillet. La maison Meyer-Burger & C, 4 Neuchitel, donne pro-
curation & Monsieur Paul Burger, de Neuchatel et y domicilié.

2 juillet. Le chef de la maison Julien Persoz, 4 Neuchitel, est
Julien-Valentin Persoz, de Cressier, domicilié & Neuchatel. Genre de com-
merce: Boulangerie. Bureaux: Ecluse, n° 9. Cetlte maison a été fondée le
1°* mars 1884.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cautone di Ginevra

Rectification de I'inscription publiée dans la Feuille officielle du
30 juin, page 469. Au premier paragraphe contenant la dénomination de
Passociation, au lieu de: Union suisse pour la sauvegarde du Crédit,
lire: Union suisse pour la sauvegarde des Crédits.

1884, 3 juillet. Sous la raison Société immobilidre de Vésenaz
il a été fond¢, suivant acte M* Fontana, notaire a Genéve, du vingt-trois
avril mil huit cent quatre-vingt-quatre, une société anonymel ayant
son sitge & Vésenaz, commune de Collonges-Bellerive, et ayant pour objet
la construction au hameau de Vésenaz, la possession, la jouissance et
éventuellement la vente d’un ou de plusieurs bitiments 4 destination d’église
et de presbytere et affectés & l'usage commun des actionnaires pour
d’exercice du culte catholique apostolique et romain, a I'exclusion des
cérémonies de toute église non en communion avec le souverain pontife.
La durée de la société est fixée a trente années a partic du jour de son
inscription sur le registre du commerce. Le capital social est de onze
mille francs et est divisé en 44 actions de 250 francs chacune, qui
sont toutes au porteur et entierement libérées. La société pourra, en vertu
d’une délibération de I'assemblée générale, augmenter son capital par une
¢émission ou des émissions successives d’actions nouvelles. La société est
administrée par un conseil d’administration de trois membres au moins et
de sept membres au plus, nommés pour une période de cing années. Pour
les actes & passer et les signatures & donner, le conseil d’administration
sera valablement représenté par la majorité de ses membres ou par I'un
de ses membres spécialement délégué et porteur d’un extrait de registre
signé¢ par le président ou par deux administrateurs. Les publications éma-
nant de la société seront faites par 'organe de la Feuille des avis officiels
du canton de Genéve, et spécialement les convocations de l'assemblée
générale auront lieu par avis inséré dans celte feuille huit jours au moins
& Iavance. Toutefois les décisions prises par I'assemblée générale obligent
tous les actionnaires méme absents ou dissidents, sans qu’il soit besoin
d’aucune publication quelconque. Les membres actuels du conseil d’admi-
nistration sont MM.: Francois Decroux, négociant & Gendve; Ami Auguste
Grand et Joseph Rivollet, propriétaires & Vésenaz.

4 juillet.  IL’associé Frangois Louis Iubert s’est retiré, dés le trente
juin 1884, de la société en nom collectif , Hubert Lavanchy & Pachon“, aux
Eauzx-Vives. Les autres associé¢s, qui sont: Nicolas Lavanchy et Francois
Pachon, tous deux domiciliés aux Eaux-Vives, continuent au dit lieu la
société en nom collectif, sous la raison sociale Lavanchy & Pachon. Genre
d’industrie: Ebénisterie. Ateliers et bureaux: 7, Chemin de la Scie.

5 juillet. La raison , Ant. Duparc “, a Genéve, a cessé d'exister dés
le 17 juillet, ensuite de la remonciation du titulaire. Le sieur Ferdinand
Meyer, de Unterhallau (Schaffhouse), domicilié & Genéve, a repris des la
méme date et sous la raison Ferdinand Meyer, la suite des affaires de
la maison radi¢e. Genre de commerce: Cafetier. Adresse: Café du Midi,
4, Place Chevelu.

II. Besonderes Register — II. Registre spécial — II. Registro speciale
Streichungen im Besondern Register: — Radiations au registre spécial: —
Cancellazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna
Bureauw Saanen.

1884. 4. Juli. Gottfried Haldi, geb. 1851, von und zu Saanen,
publizirt im Handelsamtsblatt Nr. 9 vom 29. Januar 1883. Amtlich gestrichen
weil vergelistagt und fliichtig.

Literarisches und kiinstlerisches Eigenthum.
Propriété littéraire et artistique.

Obligatorische Einschreibungen schweiz. Werke.
Nr. 36.
Photographische Darstellung der Ausgrabung der Steingriiber auf’m
Briinnen bei Schwarzenburg; von Ulrich Hirst in Schwarzenburg.
Inscriptions facultatives d'oeuvres suisses.
Nr. 19
Traité complet de néographie, par Auguste Maillard, professeur.
Lausanne. F. Rouge, libraire-éditeur.
Einschreibungen auslindischer Werke.
Nr. 132, 134. 136.
Halbmonatshefte der Deutschen Rundschau von Julius Rodenberg. Jahr-

gang 1883/84. Hefte 17, 18, 19.
Berlin, 29. Mai, 15. Juni, 30. Juni 1884.

Nr. 133. 135.

Deutsche Rundschau von Julius Rodenberg. Zehnter Jahrgang. Hefte 9, 10.
Berlin, 29. Mai, 26. Juni 1884. Gebriider Paetel.
Bern, 9. Juli 1884.

Berne, le 9 juillet 1884.

Gebruder Paetel.

Schweizerisches Handelsdepartement.
Département fédéral du commerce.

Nouveau tarif des péages fédéraux.

Afin de prévenir les demandes relatives & la date de la mise en vigueur
du nouveau tarif des péages, on rappelle qu'a teneur de l'art. 7 de la loi
fédérale du 25/26 juin dernier, la date de I'entrée en vigueur de cette loi
et du tarif adopté par les chambres ne pourra étre arrétée par le conseil
fédéral quapres lexpiration du délai de 90 jours, fixé pour demander que
la dite loi soit soumise au vote populaire et si, & cette époque, le peuple
n’est pas appelé & se prononcer sur cette loi. La décision que le conseil
fédéral prendra & cet égard sera ultérieurement et officiellement publiée.

Berne, le 4 juillet 1884.

Département fédéral des péages.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 5. Juli 1884.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 5 juillet 1884.

i i das
Noten Billets Guthaben bei der Zentralstelle Noten Uebrige
¥ Espé: t s légal, anderer schweiz,
Ay y comglsc.i"-:g:nnucnﬂ‘:lrvelugcenlral Fraissionsbanken, Kassabestinde Total
Nr. Gesetaliche Notendeck, Billets Autres valeurs
Raison sociale Emission Cireulation wé"!:'de:“zrl:l;::::n Froi verfigbarer Thoil. | guuiren banques 3
billets Partie disponible,  |¥émission suisses. en caisse
| 40 0fo de la circulation. |
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.=
| 1| St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . . 7,800,000 7,756,630 3,102,652 416,888 | — 539,260 75,296 ?l 4,13;1,()% ‘Jl
2 | Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal. . 1,497,000 1,478,460 591,384 120,646 | — 31,000 6,456 | 50 749,386 50|
3 | Kantonalbank von Bern, Bern. . . . . 9,450,000 7,978,555 8,189,422 1,923,038 | — 761,950 147,382 05 ln,O:Zl,/Qg En
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona. . . 2,000,000 1,898,970 759,588 133,977 | — 53,700 194,1?20 26 1,14[,3§:) ;2(3
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . 6,000,000 5,033,720 2,373,488 451,493 |79 209,660 1,230 | 76 8,035,872 |55
X 0 63,2 85, 7,820 | — 13,670 4,277 |88 220,447 |88
6 | Crédit agr. et ind. de 1a Broye, hstmn)cr 489 410 463,200 185,280 113 } S{eisa0 il o 250555 lon
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . . 1,500,000 905,210 362,084 260,962 | — X 2972 195 786,538 | 95
8 | Aargavische Bank, Aarau . . . . . . 5,800,000 8,406,710 1,362,681 161,888 |65 167,350 169743 | 36 1,851,616 | 01
9 | Toggenburger Bauk Lmhtenstelg . ity 1,000,000 950,880 380,352 65,451 |61 116,980 52,414 1()45 615,197 | 64
10 | Banca della Sv:zzvru italiana, Lugano . 2,000,000 1,947,200 778,880 107,223 | 63 55},400 lﬁQ,(_)'[wJ 91 1,(?!_):1,f:0: 54
11 | Thurgauische Hyput_hekenbank Emuonfdd 1,000,000 968,030 387,212 204,363 | 80 35,020 26,709 55) 653,304 85)
12 | Graubiindner Kantonalbank, Chur . . . 3,000,000 2,989,290 1,195,716 111,094 | — 128,960 30,3({1 42 1,5()({,07_4 (1:
13 | Kantonale Spar- und Lelhkassp, Lnzern . 1,144,300 1,008,550 403,420 214,384 | 50 88,200 467 :1-3 706,471 | 95
14 | Banque du Commerce, Genéve. . ] 20,000,000 14,600,750 5,840,300 1.329,869 |10 748,410 374,322 195 8,292,902 05
15 Appenzell A./Rh. Kanlnm\lhnnk Herisau . 2,450,000 2,421,800 968,720 38,812 83 82,080 41)Uol ?-t 1,1.‘:2‘(!,()(_3.! ff
16 | Bank in Ziirich, Zirich . . . 0,300000 5,343,200 2,137,280 2,01_0,3‘5-.4 66 483,150 E))O:}A (J)} ;},g,dt:,lf)o L_::
17 | Bank in Basel, Basel . . oL 00 S 12,000,000 10,416,000 4,166,400 360,738 |50 811,100 ‘,193: 5 5,345,431 | 55
18 | Bank in Luzern, Luzern . . R 2,()()0,000 1,938,450 “5 380 297,000 | — 132,450 3[,()2(’: jil_l 1,235,856 -llr)
19 | Banque de Genédve, Gendve . . . . . . 5,000,000 4,556,060 1302 494 62,243 |60 36:},;1'8 121,(}51\ ;; 233,&%% gg
20 | Crédit Gruyérien. Bulle . . Sk A 280,000 269,540 107,816 48,579 | - 78,45/ 4,97 239,816 | 38
21 [ Zircher Kantonalbank, Zarich . . . . 15,000,000 12,704,850 5,081,952 3,406,528 |01 037,0540) L7473 ;f s,g,?,(l;gg g{;
22 | Solothurnische Bank, Solothurn . . . . 2,500,000 2,325,540 930,216 820,762 |98 184,30/ 126,21 1,561,4 7
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . . | 1,000,000 958,500 383,400 129,092 |84 6,770 59,083 | 51 558,296 |55
24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 838,905 724,875 289,950 317,945 | — 182,250 3,900 §5 19-1,0-1§ 83
25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,463,010 1,416,100 566,440 11,620 | — 20,570 5,357 _'g 603,987 ‘f‘
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . . 8,682,565 7,438,705 2,975,482 986,748 |17 162,700 301,151 |32 4,426,081 |49
27 | ErsparniGkasse des Kantons Uri, Altorf . 470,000 458,900 188,560 25,795 | — 5,570 2,447 |91 217,372 | 91
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 466,700 186,680 9,040 | — 1,650 1,084 |49 198,654 | 49
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bullc . 297,700 294,050 117,620 26,660 | — 19,220 2,521 3..' 166,021 87
80 | Banque cantonale neuchateloise, Neuchatel . 3,000,000 2,862,150 1,144,860 102,675 | — 332,750 68,619 | 69 1,648,904 69
31 | Bang. commerciale neuchﬁtelonso, Neuchatel 5,000,000 4,562,700 1,825,080 419,070 | — 682,850 215,287 | 06 3'14%3__1,2 06
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,000,000 999,800 399,920 46,464 |30 78,130 33,163 33 253’215 533
83 | Glarner Kantonalbank, Glarus. . . . . 1,500,000 1,488,050 595,220 131 000 — 121,050 15,309 | 99 62,579 | 90
, z 129,562,800 | * 118,927,155 45,570,862 14,269,907 |52 7,485,080 2,415,259 |92 69,741,109 | 44
Stand am 28. Juni 1884 e y ) Y 05737 "
Etat au 28 juin 188:} 126,562,690 118,526,375 45,410,550 15,427,400 6,916,860 2,818,921 | 69| 70,573,731 | 69,
+ 700,000 -+ 400,780 -+ 160,312 — 1,157,492 - 568,220 - 408,661 |77 - 832,622 | 25
il o 255;1:;1:;” bate e LR v - Fr. 42,886,275 —
i ” » 2,808,
a ., 100 63,653,400 Silber | 054 494, 52 ‘
a o, 80 N 28250275 Argent | p . 16,954430
ter o esetzliche 3
e eusouia def B0 » 250,480 Gesetzliche Baarschaft | . 59040769, 52

SETYIYIRUN T [T Encaisse légale |
Fr. 113,927,155

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinktem Geschiftsbetrieb.

Etat spécial des banques d'émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

Vom 5. Juli 1884. — Du 5 juillet 1884.
(Artikel 15 und 16 des Gese'.ies.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

. S = Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant Particle 15 de la loi
Firma Noten-E : Noten anderer :mmbm"w’r""l Innert 4 Monaten fillige — Kchéant dans les 4 mois
Nr. S e Tk Schweiz. Staatskassa-
. Ratsonlocthlo Emisslon E"““‘:’:’b'“““ Ao R B | g hweiser Wechsel | -Ausland-Washasi| - Lombapd-Wechel ‘th-ﬁ gb“‘:‘;""*'s' Total
illots Chdques, bons de caisse e PR 0me
Santres banques | o e e oy ien | Effets sur la Suisso |Effcts sur Pétrangor| — Avances kPO B 'v‘"‘"‘ Cigned
| 5| Bankin St. Gallen . . . . .| 6,000,000 209,660 —  — | 8,738,468. 66 492,406, 61 | 1,873,220, — -~ < 6,318,755, 27
14 | Banque du Commerce & (-oné»e .| 20,000,000 748,410 217,877. 85 | 11,384,124. 10 24,150, — 2,172,500. - — e 14,547,061, 95
16 | Bank in Zirich. . . . . . . 5,900,000 483,150 —_ —_— 6,834,440. 78 218,454. 85 8,588,884. 55 — - 11,124,430. 18
17 | Bank in Basel . . . . . . .| 12 000,000 811,100 ~ - | 10,422,915, 88 292,934, 44 4,702,864. 60 - — 16,229,814, 42
19 | Banque de Gendve. . . . 5,000,000 364,100 - —| 8,086,028. 05 128,784. 95 718,827, 70 — = 9,207,740. 70 |
31 | Banque commerciale nomhateloxse 5,000,000 652,830 - - 7,440,228. 07 44,856. 50 957,600, — — = 9,125,559. 57 |
Stand am 28. Juni | 53,900,000 3,299,300 217,877. 85 | 47,906,200. 04 1,201,587, 85 | 14,013,396 85 -— - 66,638,362, 09
Etat ay 28‘ juin | 1884 | 53,600,000 2,613,350 51,797, 65 | 48,005,892, 39 1,372,667, 87 | 13,864,131. 50 - = 65,907,838. 91
-+ 300,000 -+ 685,950 - 166,080. 20 — 99,602, 85 | — 171,080. 02 | - 149,265. 85 - - - 730,523. 18
Aktiven — Actif Passiven — Passif |
| Gesetali Notendeck Uebrige kurzfillige . In lingst. 8 Tagen |
Firma Baarschafl  |n. Art.15 des Gesotzes|1SPONIDI erk‘ﬁlea';lon |zahlbare Schulden| Wechselschulden !
J Nr. . j Autres créances Total i Engagements [ Total
Raison sociale Espéces ayant |Couvertured.billets disponibles 2 Billets échéant dans les | Engagements sur
| cours légal  |suiv. art. 15 de 1a loi| courte échéance en circulation huit jours effets de change
|
‘ 5 | Bank in St. Gallen . . . .| 2,824,981, 79 6,318,755, 27 701,226. 37 9,889,963. 43 5,938,720 1,096,281, 10 35,285. — || 7,065,286, 40 |
| 14 | Banque du Commerce & (xPnéve 5 7,170,169. 10 | 14,547,061, 95 151,850. 40 21,869,081. 45 14,600,750 8,061,896. 05 e — | 17,662,646. 05 |
| 16 | Bank in Zarich. . . . . . . 4,147,962, 66 | 11,124,430, 18 768,795, 05 16,041,187, 89 5,348,200 8,222,729. 02 — - 8,565,929, 02
17} " Bank in Basel . uiis} £ w00y 4,527,188, 50 | 16,229,814. 42 1,692,179. 16 22,849,132. 08 10,416,000 6,200,948. 47 e = 16,616,948, 47
19 Ba‘xque de Gendve. . . . . . 1,884,667. 60 9,297,740. 70 — — 11,182,408. 30 4,556,060 702,523. 65 - b 5,258,583. 65
31 . ot aen Ao 2,244,150 — | 9,125,559, 57 82,826, 40 || '11,402,535. 97 | 4,562,700 179,982. 60 - — || 4,742,682. 60 |
| Stind s’ 28 Junt *22,799,069. 65 | 66,638,362. 09 8,246,877, 38 92,684,309. 12 45,412,430 | 14,464,361, 19 35,285, — 59,912,076, 19
3 Elat 2u 26 juin } 1884 | 23,603,261. 88 | 65,907,838. 91 | 3,391,541. 45 || 92,992,642, 24 | 45,289,770 | 16,085,253, 21 85,285, — | 61,410,308, 21
1 — 804,192, 23 | 4-730,523. 18 | — 144,664, 07 || --308,383. 12 | — 122,660 |— 1,620,892. 02 B — 1,498,232, 02 |

* Ohne Fr. 19,281. 56 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Manzen.

* Sans fr. 19,281, 56 mounaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.

Disconto am 7. Juli 1884 in Zirich, Basel, St. Gallen und Genf 2'/2 %, in ™irn und Lausanne 3 .
Escompte le 7 juillet 1884 & Zurich, Bale, St-Gall et Gendve 2'/2%, & Berno et Lausanne 8 %o,
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Rapport du consul suisse a Livourne,
M. Jean Corradini, sur I'année 1883.

(Consulat pour les provinces de Livourne, Pise, Lucques, Carrare, Florence, Arezzo,
Sienne, Grosseto.)

Récolte. En général le résultat de la récolte ma pas été favorable
dans ce district consulaire. Les semailles de blé, apres un hiver trés doux,
ont eu A souffrir du froid au printemps et le rendement a ¢té bien au
dessous d'une récolte moyenne. Le mais aussi a été sérieusement endom-
magé par le manque de pluie pendant les mois de juin et juillet et au
commencement d’aout. Mais comme la Toscane était approvisionnée par
les provinces limitrophes, qui, plus heureuses qu’elle, avaient eu d’abon-
dantes moissons, les prix du froment ne dépassérent gucére 22 a 23 L.
les 100 kg. Les spéculateurs en blés étrangers furent décus dans leurs
espérances, il en fut de méme des spéculateurs en mais qui payérent cette
marchandise 19 L. les 100 kg, pour liquider leurs achats & 16/17 L., prix
actuel. Les haricots ont été cotés de L. 10 a L. 24. 60 les 100 kg pour les
meilleures qualités qui sont trés appréciées, méme a P'étranger.

Les froids du printemps exercérent également leur mauvaise influence
sur les fleurs des chdtaigniers, qui ne donnérent pas méme la moiti¢ de
leur produit ordinaire, circonstance excessivement ficheuse, la farine de
chitaignes constituant un des principaux aliments des paysans du nord de
la Toscane. Les prix de larticle furent poussés jusqu’f 40 L. le quintal, ce
qui provoqua des importations de Corse, ce pays ayant eu une splendide
récolte. Cela fit baisser les prix jusqu’a 28 L. |

La soie, ressource importante de ce district, a donné un résultat favo-
rable et les prix des cocons furent cotés de 3 & 4 L. le kg, selon la
qualité, sur le marché de Pescia. Le croisement avec les espéces japonaises
a donné un excellent produit, exempt de toute maladie.

La vendange a ¢été trés abondante, la qualité des vins excellente, avec
des prix variant de 14 a 38 L. I’hectolitre. On fait des progrés continuels
dans la voie de I'amélioration du systtme de la préparation des vins,
alin de les faire apprécier davantage sur les marchés étrangers. L’expor-
tation est effectivement en passe de devenir trés importante et la Suisse
continue a développer ses rapports avec la Toscane pour cet article, qui
a sans confredit un grand avenir devant lui.

La cueillette des olives a ¢été excessivement mauvaise, ce qui a pro-
voqué l'importation d’huile d’olive des provinces méridionales et de la
Tunisie et d’huile de coton de ’Amérique, dans le but d’opérer des mélanges
de ces huiles avec les qualités inférieures d’huile d’olive, ce qui en améliore
le gout et permet d’en diminuer le prix. Les huiles vraiment fines ne sont
jamais mélangdées, les propriétaires et les négociants ayant un trop grand
intérét & leur conserver la haute réputation dont elles jouissent 2 juste
titre. Les prix que I'on a payés pour ces qualités ont élé de 175 4 215 L.
les 100 kg.

L’état actuel des campagnes est satisfaisant. Les vignobles, les oliviers
et les mariers ont le plus bel aspect.

Abolition du cours forcé. Le 12 avril 1883, le trésor, ainsi que les
différentes institutions d’¢mission reprirent le paiement en espéces de leurs
billets. Le succes de cette opération a dépassé toute attente; la fortune
seconda admirablement Pentreprise qui paraissait trés hardie. Les affaires
commerciales ¢taient calmes, Ihorizon politique sans nuages, nulle part
en Europe il n’y avait de demandes d’or, pas d’exportation de ce métal
non plus, ni pour I’Amérique, ni pour I’Afrique et par suite une offre sur-
abondante de capitaux, soit pour I'escompte, soit 'pour les opérations de
bourse. Cet état de choses qui, en d’autres circonstances, aurait causé des
plaintes générales, fut exceptionnellement favorable a4 la reprise des paie-
ments en espéces.

Le peu de métal retiré des banques y rentra bientot, & cause surtout
du taux élevé de l'escompte en Italie, en comparaison des aulres pays
d’Europe, ce qui fit affluer dans ce pays une quantité de capitaux étrangers
cherchant un bon placement. Quant aux inconvénients inévilables qui se
sont présentés a4 I'occasion de I'abolition du cours forcé, ils étaient d’une
importance tout-a-fait secondaire.

Mouvement commercial. Je n’ai pas de tableaux statistiques & ma dis-
position pour pouvoir faire une comparaison exacle entre le commerce de
ce port en 1883 et celui des années précédentés.

La chambre de commerce ne publie ces statistiques qu’a une époque
trés avancée de l'année. Je crois cependant étre dans le vrai en émettant
Popinion que I'année passée a été trés calme pour les affaires. La succur-
sale de la Banque nationale accuse i elle seule une diminution d’affaires
de 5 millions et demi de lire.

On s’efforce d’améliorer les conditions de cette ville, pour la mettre
en état de lutter avec des ports mieux situés. L’année passée on a ouvert
au commerce 'entrepot municipal du port franc, en vue de diminuer les
frais de débarquement et de magasinage, et de faciliter la formation de
dépots de marchandises. On parle d’un projet de chemin de fer Lucques-
Modéne qui mettrait Livourne en communication directe avec I’Allemagne
par le Brenner et d’un autre Livourne-Cecina dans les Maremmes qui
porterait Livourne sur la route la plus directe de la Haute-Italie pour
Rome.

L’industrie fait des progrées notables, mais malgré tout Pavenir de
cette ville n’est guére brillant.

Importation suisse en Toscane. Je n’ai pas grand’ chose & ajouter
a ce que j'eus I'honneur de soumettre au haut conseil fédéral dans mon
avant-dernier rapport sur la diminution de I'importation suisse en Toscane.
Le développement toujours croissant de lindustrie italienne, comme les
expositions de Milan et Turin I'ont démontré visiblement, est la cause
naturelle de cette diminution dont la Suisse, pays limitrophe et qui a tant
d’affinité avec I'lItalie, devait le plus en ressentir les conséquences.

Je ne suis pas spécialiste en la matiére, mais les renseignements obtenus
de quelques compatriotes trés compétents m’ont convaincu que la lutte
est devenue presque impossible. Par le fait de D’élévation extréme des
droits d’importation, quelques maisons suisses, de Zurich surtout, se voyant
dans P'impossibilité de soutenir la concurrence avec I'industrie italienne
pour les articles teints, ont établi des succursales ou représentants a Milan,
avec la mission de vendre les produits italiens & la clientéle qui tirait jadis
exclusivement de la Suisse les doublures, les calicots teints, le damas en

coton, etc. Maintenant ces représentants recoivent de Suisse les tissus i
I’état écru et ils les font teindre & Milan, Intra, Legnago, etc., au grand
détriment de I'industrie suisse qui jusqu’ici avait le monopole des articles
susmentionnés. Tout au moins fait-on encore venir de Suisse les tissus
écrus et cela principalement pour la raison que les tissages mécaniques
de la province de Bergame trouvent de larges bénéfices dans les tissus
ordinaires (domestics) et négligent les toiles destinées a I'impression et a
la teinture, & 'exception toutefois de la maison Spoery qui fabrique déja
ces articles. Mais on peut prévoir que d’ici & quelques années Iltalie
produira aussi les toiles, car la maison Jenny et Saxer construit une
grande fabrique pour ces tissus. 1l est donc indispensable que lindustrie
suisse se tienne bien sur ses gardes pour tout ce qui touche au développe-
ment de cette branche.

Les articles brodés de St-Gall et d’Appenzell, quoique lourdement
imposés & I'entrée, continuent a étre recherchés en Italie, sauf les tissus
ordinaires & carreaux et jacquard que I'on fabrique avec succes a Gallarate.

Dans les tissus en coton a couleurs, la Suisse est désormais exclue du
marché italien, parce que justement, c’est sur ces articles de peu de valeur
que P'on a établi les droits les plus élevés et parce que I'industrie italienne
compte dans cette branche des établissements de la plus grande importance,
entre aulres un a Biella avec 2000 métiers mécaniques.

Les mouchoirs de Glaris ont traversé¢ une crise sérieuse pendant la
mode des mouchoirs alizarins anglais, dont le prix pour les raisons exposées
dans mon avant-dernier rapport est moindre que celui du produit suisse.
Actuellement, le goat, se détourne de la production anglaise pour se
reporter sur celle des articles suisses et, n'était la concurrence italienne,
celle’de Milan surtout, le 75 ¢. = /4« mouchoir alizarin glaronnais pourrait
lutter de nouveau avec succeés sur le marché italien et y trouverait un
débouché facile. La mesure 75 c. correspond 4 %s anglais ou %/4 italien;
c’est Ja plus demanddée.

Vu toutefois I'énorme production italienne, les imprimeries glaronnaises
devraient abandonner presque entiérement le 75 c. et concentrer par contre
tous leurs efforts sur les mesures 54 c., 58 c¢., 87 c. pour les mouchoirs
alizarins, savoir: %, ®1, °/4 suisses.

La mesure 64 c. = 6"#/4. doit de méme é&tre abandonnée, parce que
le débouché en est insignifiant. Dans les mesures 54 c., 58 c. personne
ne peut concourir jusqu’a présent avec les Glaronnais et la consommation
de ce mouchoir étant assez importante il est absolument nécessaire que le
golt en soit soigné. Dans la mesure 87 c. (%) les Glaronnais ont eu
jusqu’a présent le dessus, mais qu'ils ne s’endorment pas sur leurs lauriers !
Et enfin que les Glaronnais soignent bien le genre nouveaulé en mouchoirs,
savoir l'article imprimé & la main pour lesquels la Suisse peut lutter pour
gout et perfection avec n’importe quelle concurrence. Ces mouchoirs imi-
tation soie et laine trouvent un placement facile sur les marchés italiens
et les 5 ou 6 premicres fabriques du canton de Glaris, lorsqu’elles devinent
le got italien, suffisent & peine a satisfaire aux demandes de ce pays. 1l
arrive quelquefois que I'on se plaint pour ces mouchoirs nouveauté de la
lenteur des imprimeries suisses & exécuter les commandes.

Jusqu’ici Glaris a eu presque le monopole des petits mouchoirs /s, /4,
S/s appelés vignetles fond blanc, imprimés & rouleaux; mais depuis un an
Milan” imprime avec succés ces mouchoirs et si les Glaronnais ne cherchent
pas en temps utile de vaincre cette concurrence en limitant leurs bénéfices,
ce sera encore un article de perda pour lindustrie suisse.

Pour ce qui est des cofons filés, il faut observer (u’on vient d’établir
en Italie une trés importante fabrique dont I'activité est trés remarquable.
Il est vrai qu'elle se borne a produire les numéros inférieurs, tandis que
pour les numéros plus fins il y a encore peu de filatures dignes d’étre
mentionnées. Les filés suisses qui sont le plus facile a placer sont les
8/5s Water et Mule, ainsi que le %12 Abfallgarn.

Il se fait aussi quelques affaires en écheveaur n° '%/3; coton américain
et 'on introduit une quantité importante de numéros fins de coton égyptien
(Mako) que I'on emploie pour la fabrication des fils & coudre.

Horlogerie et bijouterie. DPendant de longues années la Suisse est
restée sans aucune concurrence en ce (ui concerne I'horlogerie, puis les
fabriques de Besancon ont commencé & faire quelques affaires en marchan-
dise ordinaire, mais maintenant, sauf une maison qui fait larticle bonne
qualité, elles ont tout-a-fait cessé leurs relations. Depuis plusieurs années
les affaires sont devenues des plus difficiles et il ne se vend plus que des
marchandises tout-a-fait ordinaires, excepté quelques piéces trés soignées
tenues par trois ou quatre maisons suisses voyageant régulierement. D’aprés
le caractére italien, tout le monde veut avoir une montre et peu de per-
sonnes se soucient qu’elle marche, pourvu qu’on ne la paie pas cher; de
la une concurrence effrénée entre les maisons suisses, non pas pour
améliorer la qualité, mais pour arriver & donner les montres au plus vil
prix possible. Plusieurs maisons se contentent méme d’un bénéfice ridicule
de 2 ou 3 %.

Naturellement les horlogers ne veulent pas de ces rebuts de fabrique,
et ainsi le commerce d’horlogerie se trouve entre les mains des bijoutiers,
lesquels, ne connaissant pas la marchandise, 'achétent de confiance et la
vendent eux aussi avec fort peu de bénéfice, cet article étant pour eux
un accessoire. Peut-étre le temps remédiera-t-il & cet état de choses, mais
ce ne sera que lorsque le consommateur sera fatigué d’étre toujours dupé,
que l'on pourra songer & relever un peu le prestige de l'article. Le grand
mal est que l'on fabrique beaucoup trop, ce qui oblige &4 vendre a tout
prix et facilite les mauvaises confiances. Il y a eu a Florence de grandes
faillites 'année derniere et I'on ne sait plus & qui se fier maintenant. C’est
par milliers de montres qu’il faut compter la marchandise neuve, souvent
non encore déballée, qui se trouve dans les différents monts de piété, et ce
n'est plus avec 2 ou 3 % de bénéfice qu'elle se vend, mais avec 30 ou
40 %/ de perte.

Quant 2 la bijouterie de Genéve, sauf quelques chaines, il s’en con-
somme fort peu. Les maisons suisses établies en Toscane font fabriquer la
presque totalité de leurs assortiments & Milan, oli la main d’oeuvre parait
étre meilleur marché qu’en Suisse.

Articles en paille, soie & coudre pour machines, kirschwasser,
chocolat, fromage, lait condensé, machines et accessoires, ete. Je sais
qu'il se fait passablement d’affaires en ces articles, mais il me manque des
renseignements spéciaux.
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Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Zollwesen des Auslandes. Rumiinien. Mittheilung des schwei-
zerischen Generalkonsuls in Bukarest, vom 5. Juli 1884 : «Die hiesige
Generaldirektion der Mauth hat soeben an die Zollimter des Landes ein
Kreisschreiben erlassen, das fir die Exporteure vornehmlich der Kantone
Zirich, St. Gallen, Thurgau und Appenzell von besonderer Wichtigkeit ist.

Fur einen Theil der Einfuhrartikel hat der ruminische Tarif die
Verzollung nach dem Werth beibehalten; wir finden darunter Seiden-
stoffe, Seidenbiinder, halbseidene Waaren, Spitzen jeder Art, Broderien,
Leinwand (von 12 Kettenfiden auf 5 mm aufwiirts), Tischzeuge aus Leinen,
Orfevrerie en plaqué et autres imitations en argent ou en vermeil u. A. m.
Auf den meisten dieser Artikel wird Usanz gemiiB ein gewisser Rabatt
gewiihrt und in den Fakturen abgezogen; derselbe betriigt bei einzelnen
bis gegen 20 %o des Werthes. Die Zollimter werden nun angewiesen,
keinerlei Rabatt mehr zu berucksichtigen, resp. wie das
Zirkular sich ausdriickt, den Rabatt wieder zum Werth der Waare zu
schlagen und den Zoll auf der Brutto-Werthsumme zu berechnen.

Diese Mafregel tritt schon am 15./27. Juli in Kraft.

Mit Riicksicht auf die Modifikationen, die in Folge dieser MaBregel in
der Aufmachung der Preise und der Fakturirung far Ruminien vielleicht
eintreten, erscheint es angezeigt, des Art. 86 des hiesigen Mauthgesetzes
Erwithnung zu thun. Darnach kann der Zollbeamte, wenn er glaubt, die
dem Werthzoll unterworfene Waare sei nicht richtig deklarirt, die deklarirte
Summe um so viel erhdhen, als er dieselbe zu tief angegeben schiitzt.
‘Wenn der Importeur nicht damit zufrieden ist, so steht es dem Fiskus
frei, die Waare fur seine, des Staates, Rechnung zu behalten und dem
Eigenthtimer den vom Importeur deklariten Werth, nebst zehn Prozent
davon als Gewinn, auszuzahlen.»

Douanes étrangéres. France. Le produit métallurgique connu
sous le nom de ferro-manganése doit suivre le régime de la fonte, suivant une
décision récente de 'autorité compétente.

— Russie. M. le consul général suisse a4 St-Pétersbourg porte a la
connaissance du département fédéral du commerce les dispositions douanitres
suivantes:

L’entrée en Russie du reméde dit Senfstift est autorisée et ce produit
acquitte les droits d’aprés l'art. 151 du tarif (10 rbl. le poud brut).

La pyrolysite en poudre est classée & l'art. 145 (30 kop. le poud); en
morceaux & l'art. 14 (2 kop. le poud).

Le vernis de poterie est assimilé & I'émail et classé & l'art. 11 du tarif
(2 rbl. le poud).

La laine ordinaire et la laine renaissance, cardées, en rubans, bandes,
touffes ou feuilles doivent &tre classées d'aprés les subdivisions du chiffre 3 de
lart. 90 du tarif (non teintes 3 rbl. le poud; teintes 4 rbl. 50 kop. le poud).

Les boutons pour gants et les oeillets pour chaussures, bretelles, corsets,
ete,, dorés ou argentés, sont classés au chiffre 1 de l'art. 220 (55 kop. la livre
russe).

Les chemises de feutre pour chapeaux, n'ayant pas la forme de chapeaux
préparés, sont classées & l'art. 201 (44 kop. la livre russe).

Les tissus demi-soie avec mélange de clinquant sont classés & l'art. 196
(5 rbl. 50 kop. la livre russe).

— Etats-Unis. Tarification adoptée par la trésorerie: Brochures publiées
séparément et brochées en un seul volume 25°o & la valeur. Pendules &
musique 30 %o. Citrate de magnésie 25 °b. Chapeaux en tissus dits tweeds
30 %. Chlorure de barium 25 /. Plaques pour piles électriques en carbone
mélangé d’oxyde de manganése et d’autres matiéres 20 °%o. Marbre veiné, non
scié, ni dressé¢ fr. 118. 90 au m®.

Ausziige aus fremden Konsularberichten. Die Waaren-
einfuhr im Zollgebiet der vier bulgarischen Donauhifen Nicopoli, Sistov,
Rustschuk und Silistria betrug im Jahre 1883 274,069 q im Werthe von
27°791,680 Fr. Davon kommen auf rohe Baumwolle, Garne, Twist 8098 q;
baumwollene Gewebe, Kalemkiar, Basma 3861 ¢; chemische Produkte,
Droguen, Farben 9373 q; rohes Eisen, Eisen- und Stahlwaaren, Blech,
Kupfer 38,361 q: Flachs und Hanf 9460 q; Fellc und Hiiute 3123 q; Leder
und Beschuhungsartikel 1155 q; Leinenwaaren 455 (; Mobel, Musik-
instrumente, Pianinos 3522 (; Maschinenbestandtheile und Agrikultur-
werkzeuge 2551 ; Schreib- Pack-, und Cigarettenpapier 2258 q; Spiritus,
Wein, Branntwein, Bier 11,434 q. Druck- und Cigarettenpapier findet in
Bulgarien guten Absatz. Maschinen und deren Bestandtheile,
soweit solche bis jetzt in Bulgarien Verbreitung gefunden haben, sind meist
englischer oder deutscher Provenienz, ebenso die Erzeugnisse der Stahl-
industrie, als: Nihmaschinen, Scheren, Messer und dergl. Pianos und
Pianinos werden lieber aus Deutschland und der Schweiz bezogen, als
aus Oesterreich, weil die ginstigeren Transportverhiiltnisse einen billigeren
Locopreis ermoglichen. Chokolade wird aus der Schweiz und Frankreich
bezogen. Frankreich liefert auch die Modeartikel aus Tuch, Seide, Lein-
wand und Leder, das osterreichische Fabrikat kommt hiebei fast gar nicht
in Betracht.

Bulgaricn besitzt vorliufig noch keine fir die Konkurrenz mit dem
Ausland in Betracht kommende Industrie, jedoch zeigt sich die bulgarische
Regierung von dem eifrigen Streben geleitet, die heimische Industrie zu
fordern und durch Schutzmafiregeln zu entwickeln. Auch von privater
Seite treten Bestrebungen in derselben Richtung zu Tage. Am 1. Mai L. J.
bildete sich in Sofia eine Vereinigung bulgarischer Kapitalisten, welche sich
die Aufgabe stellt, ein Aktienunternehmen zu griinden, dazu bestimmt,
den Handel Bulgariens mit dem Auslande zu fordern, die inlindische
Industrie zu entwickeln und den Zwischenhandel in den Hinden der
Fremden lahm zu legen.

Wiihrend des letzten Jahres hat der Handel in Bosmien und der
Herzegowina beachtenswerthe Fortschritte gemacht. Es trug dazu, auBer
dem Frieden im Lande, besonders die vorziigliche Ernte bei. Der Handel
ist in diesen Lindern von iiuBern Umstinden ganz unabhiingig, denn der Export
beschriinkt sich fast nur auf Pflaumen. Die Industrie und Fabrikation ist
unbedeutend und der Absatz ist ganz auf den Bedarf im Lande angewiesen.
Man schiitzt die Einfuhr von Baumwollgarn in die Provinzen Sarajewo
und Travnik auf zirka 10,000 Ballen. Ebensoviel mogen in die anderen

Provinzen eingefithrt worden sein, so dafB im ganzen ungefihr 20,000
Ballen Baumwollgarn im Gewicht von nicht weniger als 1600 Tonnen
importirt wurden. Dieses Garn findet Verwendung firr die Anfertigung der
Kleider, welche die Landleute tragen. Vor der Besetzung des Landes durch
die Oesterreicher kam das Baumwollgarn zum groBten Theil aus England,
jetzt aber kommt der gesammte Import von Triest.

Zu den bedeutendsten Industriezweigen Bostons und des Staates
Massachusetts gehoren die Lederindustrie und die Schuhfabrikation.
Die groBte Anzahl derartiger Etablissements befindet sich in Lynn, die alle
Zubereitungen (wie Zuschneiden des Oberleders und der Sohlen, das Stampfen
des Leders, das Nihen etc.) durch Maschinen ausfihren. Man bedient sich
dabei einer neuen Knopflochmaschine, auf welcher eine Person 3000 Knopf-
Idcher in einem Tage zu machen im Stande ist.

Die Einfuhr Spaniens im Jahre 1883 weist u. A. eine Zunahme auf
hinsichtlich Baumwolle, gemischten Geweben und Papier, einen Ausfall da-
gegen hinsichtlich Hanf und Leinengarn, gesponnene Seide, Maschinen uund
Vieh. Es haben sich die Fille vermehrt, in welchen Vertreter angesehener
auslindischer Firmen eintreffen, um die Platzverhiltnisse Spaniens zu
studiren, und ebenso kommt es jetzt zablreicher vor als frither, daB
spanische Kommissionire und Kiufer sich nach andern Lindern begeben,
um an Ort und Stelle ihre Bestellungen zu machen. Leider wird noch
immer von vielen Industriellen fir die Anbahnung von Handelsverbindungen
der Weg beschritten, sich mit AusschluB von Mittelpersonen direkt mit
spanischen Hiusern in Verbindung zu setzen. Man glaubt dabei die
Kommission ersparen zu konnen und setzt sich einem um so groBeren Risiko
aus, als namentlich Handelsgerichte, Borsenschiedsgerichte und Alles, was
zur Geltendmachung und zum Schutze der Rechte des Gliubigers im Waaren-
geschiifte beitragen kann, in Spanien unbekannte Dinge sind. Wenn im
abgelaufenen Jahre manche auswiirtige Hiuser in Spanien Verluste zu be-
klagen hatten, so kam dies zum allergroBten Theil auf Recbnung dieser
beliebten Methode. Es ist geradezu erstaunlich, wie in manchen Geschiifts-
kreisen die groBte Vertrauensseligkeit neben der ubertriebensten Vorsicht
vorkommt. Den Einen geniigt es, daB eine ihnen unbekannte Firma eine
Bestellung macht, um dieselbe ohne weiteres zu effektuiren, und erst, wenn
es zu spiit ist, fremde Intervention anzurufen; die Anderen striuben sich
gegen jede Facilitit im Kredit und mochten nur per comptant handeln.
Die Erfahrung spricht aber dafiir, daB jene Produzenten, welche nur direkt
im Weg der Korrespondenz mit den spanischen Konsumenten verkehren,
die wenigen Percente Kommission, welche sie ersparen, gegen 50 %/o Risiko
eintauschen. "

Die in der Provinz Cartagena, Spanien, hergestellten Leinwand-
und Baumwolltiicher sind ihrer Dauerhaftigkeit wegen geschitzt, da
dieselben aber an Feinheit viel zu wiinschen abrig lassen, so gelangt diese
Industrie zu keiner notabeln Bedeutung und sind nur die Tiacher und
Méintel von Lorca zur Ausfuhr in andere Provinzen des Landes geeignet.
— Die Liqueurfabrikation fingt an, eine ordentliche Stellung
hier einzunehmen, indem sie jetzt mit den andalusischen und katalanischen
Fabriken und den wbrigen Provinzenkonkurrirt. — Die Seidenfabrikation
scheint auch vorwirts zu kommen. Es existiren gegenwiirtig drei einander
ebenbiirtige Fabriken, je eine in Alcantarilla, Murcia und Cartagena. —
Maschinen und andere mechanische Apparate, welche die ein-
heimische Industrie bendthigt, kommen meistentheils aus dem Auslande
und reprisentiren eine respektable Summe. Dabei behauptet die englische
Importation, vermoge ihrer billigen Preise und der Vorziige im Frachtsatze
den ersten Rang.

Als die hauptsiichlichsten Artikel, mit welchen England in Peru Kon-
kurrenz gemacht werden kann, sind zu bezeichnen: Perkalin und Indiennes
fiur Kleider und Hemden, weiBer Shirting, ungebleichte Baumwollzeuge,
blauer Drillich, Schuhwaaren fir Minner und Frauen, Teppiche, Kurzwaaren,
schwarzer, dichter und breiter Merino.

Der Vereinigten Staaten-Generalkonsul in Teheran (Persien) lenkt die
Aufmerksamkeit seiner Landsleute auf die Importfihigkeit Persiens. Als
gangbare Artikel bezeichnet derselbe u. A.: Taschenuhren und Stutzuhren,
Regen- und Sonnenschirme, Baumwollengewebe und Feuerwaflen.

Télégraphes. La ligne de Saigon & Bamgkok est interrompue entre Pnumpenh
et Pursat. s

Verschiedenes. Ausland. Mit dem diesjihrigen internationalen Saatenmarkt
in \Xien werden auch eine Gerstenausstellung und ein Samenmarkt verbunden
werden.

199 landwirthschaftliche Vereine des siichsischen Erzgebirges petitionirten an den
deutschen Reichskanzler um Erhohung der Einfuhrzolle auf den hauptsichlichsten Er-
zeugnissen des Landbaues, da sich die Erhohungen von 1879 als nicht wirksam genug
erwiesen hiitten

Ein Delegirter von Inhabern tiirkischer Bonds (KEnglinder) begibt sich nach
Brussa (Tirkei), um an Ort und Stelle zu schen, welche Makregeln witnschenswerth
seien, um die Seidenkultur daselbst wieder in Bliithe zu bringen.

Nach der ,Times“ lauten die Berichte iiber die Ernte in Amerika sehr giinstig.
Man erwartet, daB sich ein bedeutender UeberschuB von Weizen fiir den Export ergebe.

Die Handelskammer Hongkongs wirkt darauf hin, dag der FluB Canton dem
allgemeinen Handel eroffnet werde.

Spanien dehnt nunmehr auch auf alle aus England, Belgien und Holland kommenden
Personen und Waaren die Quarantainemafregeln aus.

Die Vereinigten Staaten von Nordamerika stellen alle von Frankreich
kommenden Schiffe unter Quarantaine.

Die Handelskammer in Mithlhausen soll von dem deutschen Konsulat in Yoko-
hama eine Mustersammlung Mousseline franzisischen Fabrikats erhalten haben nebst
einem Bericht, aus welchem hervorgehe, daf dieser Artikel in ganz Japan sehr beliebt
und verkiuflich sei.

Divers. Etranger. Il vient de se constituer & Barcelone une chambre de
commerce frangaise.

Quelques négociants francais établis & Londres s’occupent, en ce moment, de réunir
un certain nombre de leurs jeunes compatriotes & Deffet de leur permettre de s’établir
au Tonkin, munis d'importantes collections d’échantillons et de promesses de représentation.

Les nouvelles de la moisson aux Ftats-Unis sont excellentes d’aprés le Times.
On peut s’attendre & un fort excédent de céréales qui sera disponible pour Iexportation.

Un décret royal institue & Génes une école supérieure dapplication détudes
commerciales destinée d former des commergants et des industriels. La province, la
commune et la chambre de ce de Génes s'obligent & participer aux frais, chacune
pour une somme annuelle de 20,000 fr.; le gouvernement prend un engagement analogue,
il paiera 20,000 fr. annuellement et contribue en outre pour 5000 fr. aux frais de fondation.
Les cours se répartiront sur 3 années; ils comprennent les trois classes d’enseignement
suivantes: classe 1a technologie commerciale; classe 2a sciences économique et juridique ;
classe 8a culture littéraire et philologie. L’Age d’admission est 16 ans. Des primes-
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pensions de 2500 fr. annuellement seront accordées pendant 3 ans aux éléves ayant
suivi toutes les classes avec le meilleur succes, afin de leur faciliter les moyens de
compléter leur instruction pratique dans le commerce ou dans la banque, sur les prin-
cipales places de commerce d’Allemagne, d’Angleterre, d’ Amérique, d’Asie ou d’Australie.

1’ Espuagne vient d’étendre & ’Angleterre, & la Belgique et & la Hollande les mesures
prises contre le choléra et les quarantaines imposées aux personnes et aux marchandises.

Les navires de provenance frangaise sont soumis & une quarantaine aux Ftats-
Unis de ’Amérique du Nord.

La chambre de commerce de Hongkong travaille en vue de Pouverture de la riviere
de Canton au commerce de toutes les nations.

Situation de la Banque nationale de Belgique.
26 juin 3jtyillet 26 juin 3 juillet
T fi

fr. A fr. T,
Encaisse métallique 94,125,945 97,777,280 Circulation . 381,497,446 383,898,910

Portefeuille . 282,779,993 285,232,515 Comptes courants 72,808,900 74,004,179
Wochensituation der Deutschen Reichsbank.
23. Juni 30. Juni 23, Juni 30. Juni
Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand . 636,985,000 612,661,000 Notenumlauf 724,341,000 819,065,000
Wechsel . 858,195,000 420,430,000 Taglich fallige
Effekten 17,960,000

12,506,000 Verbindlichkeiten 243,673,000 230,026,000

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Situation de la Banque de France.
26 juin 3 juillet 26 juin 3 juillet
r. fr. fr. fr.
Encaisse métalle 2,059,810,771 2,064,862,677 Circulation

Portefeuille . 905,662,170 1,019.592,126  de billets 2,867,291,365 2,947,512,255
Avances sur nan-
tissement . 298,180,663 303,917,830
Situation de la Banque d’Angleterre.
26 juin 8 juillet 26 juin 3 juillet
£ £ £ £
Encaisse métalle. 25441215 25,075,683 Billets émis . 40,258,910 89,967,440
Réserve de billets 14,943,590 13,498,545 Dépots publics . 9,889,084 9,367,951
Effets et avances 21,991,216 23,543,988 Dépots particuliers . 23,790,122 24,207,928
Valeurspubliques 13,613,513 18,582,199
Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
23, Juni 30. Juni 23. Juni 30. Juni
osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl.  osterr. fl.
Metallschatz. . 183,342,176 189,270,768 Banknotenumlauf 351,404,940 865,548,360
‘Wechsel: Sofort fillige Ver-
auf dasInland 128,124,902 144,983,486  bindlichkeiten 2,815,769 2,680,947
anfd. Ausland 15,903,028 15,245,656

Lombard . 23,912,900 26,076,700

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d'une colonne.

Gilten: Liegensehafts- & Falirhabssteigernng

In Sachen des unterm 31. Mai abhin konkursirten Hermann Senn
sel., von Zofingen, in Dagmersellen, mit EinschluB der Firma Hans Adam
Senn, Seidenfabrik und Holzgeschift, Dagmersellen, lassen die Herren
Kuratoren Bossard-Monhard in Zofingen und Friedensrichter Arnold in
Dagmersellen unter richterlicher Aufsicht offentlich versteigern :

I. Montag den 14. Juli, Nachmittags 2 Uhr, in der Restauration Marfurt
in Dagmersellen :

1) Haus mit Anbau in der Sagen.

2) Ein Balken-, Dielen- und Circular-Sigegebiiude sammt dazu gehorigen
Rechtsamen.

3) Ein Seidenband-Fabrikgebiiude, das groBere.

4) Ein zweites Fabrikgebiiude, das kleinere, mit ersterem durch das

Turbinenhiuschen verbunden.

5) Ein neues Wohnhaus aus Riegel mit Werkstitte.
6) Eine Ladenhitte.
7) Ein Holzschopf.
8) Ein neu erbautes Wohnhaus, rechts der Wigger.
9) Eine neue Scheune.
Die mit diesen Gebiiuden nach § 22 des Hyp.-Ges. verpfindeten
mechanischen Einrichtungen, soweit noch vorhanden.
10) Ein Haus und Scheune, an einander, an der StraBe nach Langnau.
11) Ein Wuhrhiuschen.
An Land und Wald an 21 Stiicken 47%s Jucharten = 17 ha 75a 66 m?
Hierauf haften Schulden ohne I. und II. Kl. Fr. 129,831. 42 Ct.
Als Anbot gilt die Summe von Fr. 53,200.

1. Unmittelbar vor der Liegenschaftssteigerung folgende Giilten :

1) Galt ang. 31. Juli 1870, errichtet von Hermann und Karl Senn,
Fabrikbesitzer in Dagmersellen, Fr. 40,000. Vorgang Fr. 15,778. 90.
Wirdigung Fr. 143,050.

2) Gult ang. 1. August 1870, errichtet von dito, Fr. 40,000. Vorgang
Fr. 55,778. 90 Ct. Wurdigung Fr. 143,050.

3) Gult ang. 2. August 1870, errichtet von dito, Fr. 30,000. Vorgang
Fr. 95,778. 90 Ct. Wirdigung Ir. 143,050.

III. Dienstag den 15. gl. Monats, Morgens von 8 Uhr an, bei den
Fabrikgebiuden, folgende Fahrhaben: 7 Betten mit Doppelmatratzen, mehrere
Hobelbiinke, Hobel, Spannsiigen, Feilen, Windelbohrer, Meiel, Himmer,
eine grofe Zahl Leimzwingen, 1 Quantum Laden, 1 Kopirpresse, mehrere
‘Waagen mit Gewicht, Petrollampen, 1 Dezimalwaage, 1 FuBwinde, nebst
vielem andern hier nicht speziell bezeichneten Schreiner-, Schmied- und
Sigewerkgeschirr.

Die Bedingungen werden jeweilen vor Anfang der Steigerungen erdffnet,
konnen aber inzwischen aul der Gericlitskanzlei eingesehen werden.

Per Gerichtskanzlei,
Gerichtsschreiber :
(Z43 Q) J.

Gerichtliche Steigerung.

In der gerichtlichen Liquidation iber die Firma Hans Adam Senn
in Zofingen werden Freilag den 18. Juli niichsthin, Vormittags von 9 Uhr
an, in den Fabrikgebiiulichkeiten versteigert:

40 Bandschiiftstithle, wovon 25 sich auf dem Lande befinden, 5 Muster-
stithle, 7 'Windmaschinen, 1 Spiithlemaschine, 1 Fachmaschine, 39 Zettel-
driillen mit Zubehorde, 11 Bandaufziehstihle, 1 AbmeBhaspel, 1 Cylindrier-
und Moiriermaschine, 1 Stoffwebstuhl, 9 Rohseidenwindmaschinen, 2 holzerne
Drehbiinke, 50 Peluche-Schneidstiihle, verschiedene Corpus, Kiisten, Schreib-
pulte, 1 Kopierpresse, Waagen, Lampen, Stahlblitter und Anderes mehr.

Zofingen, 4. Juli 1884.

irni.

Namens der, Liquidationsbehorde :

(Z45Q* Bachmann, Gerichtsschreiber.

On peut encore se procurer la premiére année (1883)
de la Feuille officielle suisse du commerce, avec réper-
toire alphabétique, en envoyant 5 fr. a I'expédition de
cette feuille (imprimerie Jent & Reinert 4 Berne).

Toss-Thal-Bahn.

Ordentliche Generalversammlung der Aktionare,
Donnerstag den 17. Juli 1884, Vormittags 10 Uhr.
im Casino in Winterthur.

Traktanden:
1) Vorlage des Geschiiftsberichtes und der Rechnumngen pro 1883.
2) Revision der Gesellschaftsstatuten.
3) Wahl der Verwaltungsorgane und der Rechnungsrevisoren.

Die beziiglichen Vorlagen sind vom 10. d. an auf dem Verwaltungs-
bureau, sowie auf unsern Stationen zur Einsicht aufgelegt.

Gegen Verweis der Aktien oder Legitimation iiber deren Besitz kénnen
die Stimmkarten bis spiitestens den 16. Juli bei den hievor genannten Stellen
bezogen werden.

Die Stimmkarten berechtigen am Versammlungstage auf der Tossthal-
bahn zur freien Hinfahrt nach Winterthur und fiir die Theilnehmer an
der Generalversammlung auch zur freien Riickfahrt. Inhaber von
nicht abgestempelten Karten haben keinen Anspruch auf unentgelt-
liche Riickbefiorderung.

Winterthur, den 7. Juli 1884.

Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident :
(H 2297 Z) C. A. Keller.

Da mein Geschift sich vom 15. Jumi bis 30. September,
wie immer seit 1858, in St. Moritz befindet, ersuche meine simmtlichen
Lieferanten, die auf meine Firma lautenden Wechsel nach St. Moritz-Bad
abzugeben, da ich im andern Fall keine Retourspesen iibernehme.

Monicka Reinhardt de Coire.

EUE (13.) UMGEARBEITETE ILLUSTRIRTE AUFLAG

Mit Abbildungen. und Karten. .
In 16 Biinden.- Begonnen 1882,

240 HEFTE & 50 PFENNIG.,
‘N134VL LYSANNHY3IA

i JEDER BAND GEB. IN LEINWAND 9 M., HALBFRANZ 9': M.

Probehefte und das komplete Werk liefert franko durch die ganze
Schweiz und empfiehlt sich zu freundl. Bestellungen angelegentlichst

Chur, 7. Juli 1884.
J. M. Albin, Buchhandlung.

Agence commerciale

Societats-Trennung,

In Folge vertragswidrigen Fort-
bleibens und anderweitiger Ausschrei-
tung meines Mit-Socius R. Hauser=
mann, von Egliswyl (Aargau), habe
ich Dbereits gesetzliche Schritte zur
sofortigen Trennung unserer Societiit:
Hausermann & Paravieini,
Agentur- und Getreide-Kommissions-
Geschiift in Zurich, eingeleitet und
mifBte ich mich daher aller und jeder

-Verbindlichkeiten, welche Hausermann

fur Rechnung der Societit etwa kon-
trahiren wirde, des Bestimmtesten ent-
schlagen.

Es bittet um Notiznahme

Ziwwich, den 5. Juli 1884.

(H22737) K. Paravicini.

P.-E. JACOT
Hoétel-de-Ville, Locle.
Agence spéciale de renseignements
sur le canton de Neuchdtel. Commis-
sion.  Contentieux.  Recouvrements
simples et juridiques. °

° J

Zu verkaufen:
Eingut verbiirgler Sehuldschein

von einigen tausend Franken.
Offerten unter Chifire H 3009'%Q)

befordern Haasenstein & Vogler in

Basel. .

Das ,, Schweizerische Handelsamtsblatf %
pro 1883 ist & 5 Frs. zu beziehen von dg
Buchdruckerei Jent & Reinert in Bern. =8

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern, — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feulle officielle suisse du commerce) i Berne



	

